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CYWIRIAD

Tudalen 8, erthygl 8(1), y drydydd llinell, y fersiwn
Saesneg: dylai “before these Regulations come...”
ddarllen “before this Order comes...”;

Tudalen 8, erthygl 8(2), y llinell gyntaf, y fersiwn
Saesneg: dylai “The 2015 Regulations apply...”
ddarllen “The 2012 Order applies...”;

Tudalen 8, erthygl 8(1), y drydydd llinell, y fersiwn
Gymraeg: dylai “cyn i'r Rheoliadau hyn ddod...”
ddarllen *“cyn i’r Gorchymyn hwn ddod...”; a

CORRECTION

Page 8, article 8(1), line three, the English version:
“before these Regulations come...” should read
“before this Order comes...”;

Page 8, article 8(2), line one, the English version:
“The 2015 Regulations apply...” should read *“The
2012 Order applies...”;

Page 8, article 8(1), line three, the Welsh version:;
“cyn i’r Rheoliadau hyn ddod...” should read “cyn i’r
Gorchymyn hwn ddod...”; and



Tudalen 8, erthygl 8(2), y llinell gyntaf, y fersiwn
Gymraeg: dylai “Mae Rheoliadau 2015...” ddarllen
“Mae Gorchymyn 2012...”.
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Page 8, article 8(2), line one, the Welsh version: “Mae
Rheoliadau 2015...” should read “Mae Gorchymyn
2012...".
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